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Notices

Federal Communications Commission Statement

This device complies with FCC Rules Part 15. Operation is subject to the following two conditions:

= This device may not cause harmful interference.

“» This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant to Part 15 of the
Federal Communications Commission (FCC) rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

“» Reorient or relocate the receiving antenna.

¥ Increase the separation between the equipment and receiver.

“»  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
=» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

CE Mark Warning

CE marking for devices without wireless LAN/Bluetooth

The shipped version of this device complies with the requirements of the EMC directives 2014/30/EU and UK directive

"o

"Electromagnetic compatibility" and IEC 62368-1: 2018 "Information technology equipment-Safety ".

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,

Hnml® HDMI trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered

trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE .
other countries.




Safety Precautions

The following safety precautions will increase the life of the NAS. Follow all precautions and instructions.

Electrical Safety
Unplug this product from the power source before cleaning.
Use only the bundled power adapter. Using other power adapters may damage your device.

Ensure that you plug the power adapter to the correct power input rating. Check the label on the power adapter for the
power rating.

Operation Safety

DO NOT place this product in a location where it may get wet.

Place this product on a flat and stable surface.

Use this product in environments with an ambient temperature between 0°C and 40°C.

DO NOT block the air vents on the case of this product. Always provide proper ventilation for this product.

\ 20 20 2B 2 4

DO NOT insert any object or spill liquid into the air vents. If you encounter technical problems with this product,
contact a qualified service technician or your retailer. DO NOT attempt to repair this product yourself.

DO NOT throw this product in municipal waste.

This product has been designed to enable proper reuse of parts and recycling. This
symbol of the crossed out wheeled bin indicates that the product (electrical and
electronic equipment) should not be placed in municipal waste. Check local regulations
for disposal of electronic products.




1. Lieferumfang

Eingesetzte Modelle: AS6702T v2, AS6704T v2, AS6706T v2
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2. Optionales Zubehor

Die nachstehenden Artikel kénnen von lokalen Handlern und in ASUSTORs Zubehér-Shop (http://shop.asustor.com)
erworben werden.



http://shop.asustor.com/

3. Hardware-Installationsanleitung

Alle auf der/den Festplatte(n) gespeicherten Daten werden geléscht und kénnen NICHT wiederhergestellt werden.
Bitte sichern Sie wichtige Daten vor der Systeminitialisierung.

Benotigte Werkzeuge fir die Festplatteninstallation

® Kreuzschraubendreher

() Mindestens eine 3,5/2,5 Zoll SATA Festplatte. (Eine Liste mit kompatiblen Festplatten ist online verfligbar unter:
http://www.asustor.com/service/hd?id=hd

Festplatteninstallation

1. Losen Sie den Riegel mit der Taste im unteren Bereich der Laufwerkhalterung.

2. Ziehen Sie die Laufwerkhalterung am Riegel sanft aus dem Laufwerkschacht.



http://www.asustor.com/service/hd?id=hd

3. Festplatte in der Halterung installieren

v 3,5-Zoll-Festplatten: Setzen Sie die Festplatte so in die Halterung ein, dass die Montagebohrungen an den Seiten
der Festplatte und der Halterung tibereinander liegen. Fixieren Sie das Laufwerk mit vier Schrauben.

v 2,5-Zoll-Festplatten und SSD-Laufwerke: Setzen Sie das Laufwerk in den rot umrandeten Bereich der Halterung
ein (schauen Sie sich dazu die nachstehende Abbildung an). Achten Sie darauf, dass die Montagebohrungen an

der Unterseite der Festplatte und der Halterung lGibereinander liegen. Fixieren Sie das Laufwerk mit vier
Schrauben.

4. Schieben Sie die Laufwerkhalterung auf die Schienen im Laufwerkschacht. Schieben Sie die Laufwerkhalterung am
Riegel komplett in den Laufwerkschacht ein. Fixieren Sie die Laufwerkhalterung, indem Sie den Riegel nach unten
driicken. Der Riegel sollte sich leicht schlieRen lassen und mit einem horbaren Klicken einrasten. Achten Sie bitte

darauf, dass die Laufwerkhalterung komplett in den Laufwerkschacht eingeschoben wurde, bevor Sie die Halterung
mit dem Riegel fixieren.




5. Sobald der Riegel befestigt ist, kdnnen Sie ihn mit Hilfe der Sperre des Datentragerfachs verriegeln. Drehen Sie die
Sperre zum Verriegeln des Mechanismus mit einem Schlitzschraubendreher gegen den Uhrzeigersinn. Durch Drehen
im Uhrzeigersinn entriegeln Sie die Sperre.

10



Befestigung des Stromkabels

Hinweis: Falls Sie besorgt sind, dass sich das Stromkabel 16st, wenn das NAS bewegt wird, konnen Sie die mitgelieferte
Kabelhalterung benutzen, um das Stromkabel sicher zu befestigen.

1. Nehmen Sie die Kabelhalterung aus der Zubehor-Box

2. Bringen Sie die Halterung so am Stromkabel an, wie in der Grafik unten beschrieben.

3. Entfernen Sie die Lifterschraube, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn herausdrehen.

AS6702T v2 AS6704T v2

11



4. Positionieren Sie die Halterung Giber dem Loch fiir die entfernte Liifterschraube. Befestigen Sie die Halterung, indem

Sie die Lufterschraube ersetzen.

AS6702T v2

AS6704T v2

12



Connecting and Powering on the NAS

1. SchlieRen Sie den NAS an die Stromversorgung an.

2. Verbinden Sie den NAS Uber ein Netzwerkkabel mit Ihrem Router, Switch oder Hub.

AS6702T v2 AS6704T v2 AS6706T v2

3. Halten Sie Ein-/Austaste 1 bis 2 Sekunden lang gedrtickt, bis die blaue LED-Betriebsanzeige aufleuchtet. Dies
signalisiert, dass der NAS nun eingeschaltet ist. Beim Hochfahren des NAS blinkt die griine Systemstatus-LED, die
blaue Netzwerk-LED leuchtet ebenfalls auf.

4, Der NAS ist betriebsbereit, sobald die griine Systemstatus-LED nicht mehr blinkt, sondern dauerhaft leuchtet. Dabei
sollten Sie einen Signalton héren. Die Hardwareinstallation ist nun abgeschlossen. Lesen Sie zur Konfiguration der
Systemeinstellungen nun die Softwareinstallationsanleitung.

13



Upgrade des Systemspeichers

Hinweise und Warnungen

Alle NAS-Gerate der AS67 v2-Serie unterstiitzen bis zu 16 GB Speicher. Vor Hinzufligen oder Entfernen von Speichermodulen
lesen Sie bitte aufmerksam die nachstehenden Warnhinweise.

Ihr NAS und die Speichermodule nutzen hochprazise Komponenten und elektronische Anschlusstechnologie. Damit die
Garantie wahrend des Garantiezeitraums lhres Produktes nicht erlischt, empfehlen wir Folgendes:

v' Speicher flir AS67 v2-Serie Gerate kénnen von ortlichen Fachhandler oder der Online-Shop fiir Zubehér ASUSTOR
(http://shop.asustor.com) erworben werden.

v' Sie dirfen ein Speichermodul nicht eigenhdndig installieren, falls Sie mit der Aufriistung des Speichers in einem
Computer nicht vertraut sind.

v' Sie dirfen weder die Anschliisse beriihren noch die Abdeckung des Speichermodulfachs 6ffnen.

Eigenhandiges Hinzufligen oder Entfernen von Speichermodulen kann durch Brechen von Steckplatz und Modul oder
einen Anschlussfehler Unfille oder Fehlfunktionen Ihres NAS verursachen. In diesem Fall tragen Sie die Kosten fir eine
Reparatur.

Achten Sie darauf, sich Ihre Handler oder Finger nicht an den scharfen Kanten des Speichermoduls, der inneren
Komponenten oder Schaltkreise lhres NAS zu verletzen.

ASUSTOR garantiert nicht, dass Speichermodule von Drittanbietern in Ihrem NAS funktionieren.

Achten Sie darauf, Ihren NAS und die Peripherie abzuschalten, trennen Sie vor Hinzufligen oder Entfernen von
Speichermodulen alle Zubehorteile und Anschlusskabel.

Befolgen Sie zum Vermeiden von Schaden durch elektrostatische Entladung an Speichermodulen die nachstehenden
Anweisungen:

v' Arbeiten Sie nicht an einem Ort, an dem leicht statische Elektrizitit entsteht, wie z. B. auf einem Teppich.
v' Beriihren Sie vor Hinzufligen oder Entfernen von Speichermodulen ein externes Metallteil mit Ausnahme lhres

NAS; dadurch erden Sie sich und eliminieren statische Elektrizitat. Berlihren Sie keine Metallteile im Inneren des
NAS.

Stecken Sie Speichermodule nicht falsch herum in den Steckplatz. Dies kann Modul oder Steckplatz beschadigen bzw.
den Schaltkreis in Brand setzen.

Verwenden Sie einen Schraubendreher, der zur GroRe der Schrauben passt.

Entfernen oder l6sen Sie keine Schrauben, die nicht gemaR den Angaben entfernt werden sollen.

Benotigte Teile und Werkzeuge

v/ Kreuzschraubendreher

14



Abdeckung entfernen

1. Fahren Sie den NAS durch Auswahl von [Herunterfahren] im ADM-Benutzermeni herunter.

Personlich

Y - Ruhezustand
(
Ausschalten

Zugangssteuerung Aktivitatsiberwa... Online-Hife  Backup-Zentrale

Schnellanleitung

Abmeiden

.
Services

Dateiexplorer

BEE0

Snapshot Center Web Center Dr. ASUSTOR ADM-Defender

Einstellungen  Speichermanager Systeminformati... EZ Sync Manager

2. Trennen Sie alle mit dem NAS verbundenen Kabel und Gerate, einschlieRlich des Netzkabels.

AS6702T v2 AS6704T v2 AS6706T v2

3. Losen Sie die drei Schrauben an der Rickseite des NAS wie abgebildet mit einem Schraubendreher.

AS6702T v2 AS6704T v2 AS6706T v2

4. Greifen Sie die Abdeckung von beiden Seiten mit beiden Handen, schieben Sie sie dann zum Entfernen vom Gehause
vorsichtig nach hinten.

15



Arbeitsspeicher installieren

1. Nach dem sie das NAS ged6ffnet haben, befinden sich die RAM-Steckplatze auf der Hauptplatine der linken Seite des
NAS. Flgen Sie einen DIMM in einen der leeren Steckplatze in einem 45° Winkel und bringen Sie die Einkerbungen
des RAMs und des Steckplatzes auf eine Linie.

2. Driicken Sie das DIMM vorsichtig so weit nach unten, bis beide Verriegelungen einrasten. Das RAM sollte nun mit
der Hauptplatine auf gleicher Hohe abschlieBend sein.

Abdeckung wieder anbringen

1. Bringen Sie die Abdeckung wieder an und ziehen die zuvor entfernten Schrauben fest.

AS6702T v2 AS6704T v2 AS6706T v2

16



2. SchlieRen Sie alle Kabel, einschlieBlich des Netzkabels, wieder an; starten Sie dann den NAS.

AS6702T v2 AS6704T v2 AS6706T v2

17



Einbau von M.2 SSDs

M.2 VorsichtsmaRnahmen bei der Installation

Der AS6702T, AS6704T und der AS6706T bieten vier M.2 SSD Steckplatze. Fiir maximale Kompatibilitat, klicken Sie hier fir
eine List der kompatiblen M.2 SSDs.

Benotigte Teile und Werkzeuge

v Kreuzschraubendreher

Abdeckung entfernen

1. Fahren Sie den NAS durch Auswahl von [Herunterfahren] im ADM-Benutzermeni herunter.
]

Persdnlich

“,w.f* = Ruhezustand
Pr—== =
@ A \@ g =
€
Ausschalten

Zugangssteuerung Aktivititsiberwa... App Central Online-Hilfe Backup-Zentrale

.
Services

Dateiexplorer

XL

Snapshot Center Web Center Dr. ASUSTOR ADM-Defender

Schnellanleitung

Einstellungen  Speichermanager Systeminformati... EZ Sync Manager

2. Trennen Sie alle mit dem NAS verbundenen Kabel und Geréte, einschlieflich des Netzkabels.

AS6702T v2 AS6704T v2 AS6706T v2

18


https://www.asustor.com/service/compatibility

3. Losen Sie die drei Schrauben an der Riickseite des NAS wie abgebildet mit einem Schraubendreher.

AS6702T v2 AS6704T v2 AS6706T v2

4. Greifen Sie die Abdeckung von beiden Seiten mit beiden Handen, schieben Sie sie dann zum Entfernen vom Gehé&use
vorsichtig nach hinten.

Einbau von M.2 SSDs

1. Fur eine optimale Funktion sollten Sie die SSDs in der Reihenfolge installieren, die in den folgenden Abbildungen
gezeigt wird.

AS6702T v2 AS6704T v2 AS6706T v2

2. Setzen Sie die M.2 SSD schrég ein, richten Sie die Kerbe mit dem Anschluss aus und setzen Sie das M.2-Laufwerk ein.
Vergewissern Sie sich, dass die M.2-SSD vollstéandig eingesetzt ist. Halten Sie den Kunststoffhebel fest und driicken
Sie die M.2-SSD nach unten, bis sie im Steckplatz einrastet.

3. Wiederholen Sie den Vorgang fiir alle anderen M.2 SSDs.

19



AS6702T v2 AS6704T v2 AS6706T v2

Abdeckung wieder anbringen

1. Bringen Sie die Abdeckung wieder an und ziehen die zuvor entfernten Schrauben fest.

AS6702T v2 AS6704T v2 AS6706T v2

2. SchlieBen Sie alle Kabel, einschlieRlich des Netzkabels, wieder an; starten Sie dann den NAS.

AS6702T v2 AS6704T v2 AS6706T v2

20



Einbau einer Netzwerkkarte

1. Um eine 10-Gigabit-Ethernet-Karte hinzuzufligen, installieren Sie ASUSTOR NAS PCle Mode Switcher von App Central.

App Central

D hen

Top-Apps
ADM Kernel Extensions Apacer S.M.A.R.T Tool

Aktuelle Apps
Dienstprogramm, Framework & Bibli... Dienstprogramm

ASUSTOR
'I Appe Installieren Installieren

Kategorien

Alle Apps p Apache HTTP Server ASUSTOR Live

Dienstprogramm, Web-Hosten Multimedia, Home und persénliche ...

Beta-Apps
Installieren Installieren

Meine Apps

» ASUSTOR NAS PCle Mode ... ASUSTOR Portal
Aktualisierung Dienstprogramm & Multimedia, ASUSTOR Portal, Hom...

Installiert Installieren Installieren

ClamAV Cloud Backup Center
Sicherheit, Business-Anwendungen Backup & Sync, Business-Anwendu...

Management C f{rﬁ'

Installieren Installieren
2. Wihlen Sie 10G NIC und driicken Sie Ubernehmen.

B ASUSTOR NAS PCle Mode Switcher ®

ASUSTOR NAS PCle-Modus

Ihr Lockerstor Gen 2 (ASE706T) NAS verwendet einen standardmaBigen PCle-Steckplatz und unterstiitzt M.2-SSDs
oder 10-Gigabit-Ethernet-Karten. Ve Y Si Ap i .2-Modus und dem PCle-Modus zu
wechseln. Im M.2-Modus werden PCle-Geréte nicht int und umgekehrt.

10G NIC

ASUSTOR NAS
PCle Mode Switcher

21



3. OK anklicken

ASUSTOR NAS

4. Nach der Bestatigung wird Ihr NAS heruntergefahren. Nach dem Herunterfahren kénnen Sie nun die 10-Gigabit-
Ethernet-Karte installieren, sobald Sie Ihr NAS vom Stromnetz getrennt haben.

Informationen

System wird heruntergefahren

Ihr NAS schaltet sich nach Abschluss des Vlorgangs
automatisch ab. Schalten Sie lhr NAS wahrend des
Umschaltens nicht aus, da ein vorzeitiges Abschalten |hr
NAS nicht mehr bootfahig machen kann.

Benotigte Teile und Werkzeuge
v Kreuzschraubendreher

Abdeckung entfernen

1. Trennen Sie alle mit dem NAS verbundenen Kabel und Gerate, einschliellich des Netzkabels.

AS6704T v2 AS6706T v2

Der PCle-Anschluss in Threm NAS unterstitzt kein 'Hot-Swap'. Bitte schalten Sie Ihr NAS aus und ziehen Sie den. Stecker,
bevor Sie PCle-Geréate austauschen.

22



2. Losen Sie die drei Schrauben an der Riickseite des NAS wie abgebildet mit einem Schraubendreher.

AS6704T v2 AS6706T v2

3. Greifen Sie die Abdeckung von beiden Seiten mit beiden Handen, schieben Sie sie dann zum Entfernen vom Gehause
vorsichtig nach hinten.

Einbau einer Netzwerkkarte

1. Um die M.2-Karte zu entfernen, 16sen Sie die Schrauben wie unten gezeigt.

AS6704T v2 AS6706T v2

2. Ziehen Sie die M.2-Karte vorsichtig aus dem PCle-Steckplatz, wie unten gezeigt.

AS6704T v2 AS6706T v2

e == 11
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3. Losen Sie die beiden Schrauben, mit denen die Halterung fiir die M.2-Karte befestigt ist.

AS6704T v2 AS6706T v2

4. Heben Sie die Halterung aus dem NAS heraus.

AS6704T v2 AS6706T v2

5. Entfernen Sie die beiden Schrauben an der Riickseite des NAS und der Platzhalterklammer.

AS6704T v2 AS6706T v2

24



6. Schrauben Sie die Befestigungsvorrichtung vom AS-T10G2 NIC ab und entfernen Sie diese.

7. Bringen Sie die NAS-spezifische Halterung am AS-T10G2 an und befestigen Sie die Schrauben.

8. Stecken Sie die Netzwerkkarte vorsichtig in den PCle-Steckplatz Ihres NAS.

AS6704T v2 AS6706T v2

25



9. Befestigen Sie die Netzwerkkarte mit Schrauben am NAS.

AS6704T v2 AS6706T v2

10. Befolgen Sie diese Anweisungen in umgekehrter Reihenfolge, um die M.2-Karte zu demontieren.

Abdeckung wieder anbringen

1. Bringen Sie die Abdeckung wieder an und ziehen die zuvor entfernten Schrauben fest.

AS6704T v2 AS6706T v2

2. SchlieBen Sie alle Kabel, einschlieRlich des Netzkabels, wieder an; starten Sie dann den NAS.

AS6704T v2 AS6706T v2

26



4. Softwareinstallationsanleitung

Sie kdnnen unter vier unterschiedlichen Installationsverfahren auswéhlen: Bitte wahlen Sie die fiir Sie am besten

geeignete Methode. Kdnnen Sie die aktuellste Software aus dem Download-Bereich der ASUSTOR-Website
(http://www.asustor.com/service/downloads) herunterladen.

Download Center-Installation

Unter Windows

1. Nachdem ASUSTOR Control Center installiert wurde, sucht die Software automatisch nach ASUSTOR NAS-Geraten

im Netzwerk.

#J ACC (ASUSTOR Control Center)

asustor

Name P Model Serial Number 4 MAC Address | ADM Version | Status Enable |
AS6208T-80F7 172.16.2.35 AS6208T AS16066210TM0007 10:bf48:8b:80:f7 34.1R7Q6 Ready
AS3202T-LEO 172.169.116 AS3202T AS16073204TM0003  10:bf48:9b:86:99 3.4.3B9R1 Ready
AS6102T-87CE-MM 17216.2.24 AS6102T AS16076104TM0341 10:bf48:8b:88:64 34.2R932 Ready
AS6204T-88DF 172.16.1.121 AS6204T AS16076204TM0144 10:bf.48:8b:88:df 34.0R7N3 Ready
AS6204R 172.16.10.130 AS6204R AS16076212RM0006  10:bf:48:8b:8b:bf 26.2R6L2 Ready
Surveillance 72162179 AS6204R AS16076212RM0009  10:bf48:8b:8b:b8 27.3.RHQ3 Ready
AS-6212R-S 172.16.10.31 AS6212R AS16076212RM0011 10:bf.48:8b:8b:9b 3.5.0A9G1 Ready
AS4004T-Jean 172.16.1.62 AS4004T AS20180620TM0215  00:51:82:11:22:02 34.389G1 Ready
AS5110T-5129-S 17216277 AS5110T AS25015110TM0000  20:14:12:10:51:2b 3.4.2R932 Ready
AS7008T-00r01-ri 172.16.2.10 AS7008T AS87654321TM3333  20:14:08:27:00:01 3.5.0.A9G1 Ready
AS6202T-AAA 17216.2.105 AS6202T ASUSTORRDTEST 20:15:07:13:62:04 33.1RIH2 Ready
AS-604T-vivian 172.16.1.109 AS-604T AT1207608MB0047 10:bf-48:89:c4:2e 3.5.0A9R1 Ready
AS-604T-C534 17216.2.218 AS-604T AT1207608MBOOEA 10:bf:48:89:c5:33 3.4.3B9K1 Ready

2. Wahlen Sie Ihren NAS aus der Liste, lassen Sie sich vom Installationsassistenten durch die Konfiguration fuhren.

Systeminitialisierung

Wiihrend die Initialisierung liuft, kann es Ihnen hedfen,

grundlegende Funktionen festzulagen, wie 2. B.

Darstellungseinstellungen, Zeiteinstellungan,
Kontoginstellungen, Festplattenainstellungen und thr
NAS zu regisirieren. Sie kinnen diese Einstellungen
auch nach Abschluss der Initialisierung noch andern.

Aussehen

]

helle Farbe
Systemeinstellungen

Eina Schiissseleinstellung

Das Sysiem nimmi optimale Einstelungen
basierend auf iheen Computersinsteliungen
und dir Anzahl dir installisntnn Festplation

v, {emploblana Oplion )

Duinkel

l'ﬂ'@

Ervaiterie Einsiallungen

Sie lndnnen jede Grundersiellung enzein
testingen
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http://www.asustor.com/service/downloads

Unter MacOS

1. Nachdem ASUSTOR Control Center installiert wurde, sucht die Software automatisch nach ASUSTOR NAS-Geraten
im Netzwerk.
P Address Model Serial Number MAC address ADM Version
172.161.63 AS1004T AL18041004EMOOFB 20118:11115:11:24 3.42R832
172.16.2.117 AS1002T AL18041004EM0119 10:8F:48:8C:76:BE 343 BAY
17216.2.196 AS4004T AL18054004TMOOEC 10:8F:48:8C:7D:FB 341.R7Q8
17216.1.167 AS4002T AL18064004TM0021 10:BF:48:8C:95:DA 3.42R932
AS4002T-0826 17216.2160 AS4002T AL18064004TMO0035 10:8F:48:8C:08:26 343 BAN
AS6404T-1400TC 172.16.1.3 ASB404T AL1B076404TM0030 20:18:12:12:14:00 3.42R032
AS1004T-LEO 17216.2156 AS1004T AL1B081004EMO3DF 20:19:02:19:16:11A 3438A1
ASG302T-CDCF-r 6.10.235 AS6302T AL18 304TMO0128 10:8F:48:8C:DC:8D 3318BHT
ASB404T-DD5G1-AA 17216394 ASG404T AL1B116404TMOOSE 10:BF:48:8C:DD:51 342R932
ASB404T-jinnnnnnnnn... 172161142 ASB404T AL18116404TM0064 10:BF:48:8C:DD:59 343891
Q
2.

Wahlen Sie Ihren NAS aus der Liste, lassen Sie sich vom Installationsassistenten durch die Konfiguration fuhren.

Systeminitialisierung

Wihrend die Initialisierung lduft, kann es (hnen helfen,
grundlegende Funktionen festzulagen, wie z. B.
Darstellungseinstellungen, Zeiteinstellungen,
Kontoainstellungan, Fastplattenainstellungen und Thr
NAS zu regisirieren. Sie kinnen diese Einstellungen
auch nach Abschluss der Initialisierung noch andern.

Aussehen

]

helle Farbe

Systemeinstellungen

Dunkel

Eine Schilsseleinstallung Ervniterie Einslellungan

Das System nimmi optimaks Einstelungen
basierand auf Ihren Computersinstellungen
unid dar Anzahl der installecion Feslplation

v, [ampichiang Oplion)

S drren jede Grundersielng snzein
fustiegen
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Web-Installation

1. Sofern Sie die aktuelle IP-Adresse Ihres NAS bereits kennen, konnen Sie einen Webbrowser 6ffnen und zum Starten
der Initialisierung die NAS-IP-Adresse eingeben (beispielsweise http://192.168.1.168:8000).

2. Bitte lassen Sie sich vom Installationsassistenten durch die gesamte Konfiguration fiihren.

Aussehen

Systeminitialisierung 0

‘Wihrend die Initialisierung luft, kann es Ihnen helfen,

grundlegende Funktionen festzulagen, wie z. B. halla Ferbe Durtend
Darstellungseinstellungen, Zeitainstellungen, Systemeinstellungan

Kontoeinstellungen, Festplatteneinstellungen und Ihr

MAS zu regisiieren. Sle kinnen diese Einstellungen A

awch nach Abschluss der Initialisienung noch andern.

Eine Schiissseleinstallung Erweiterte Einsinllungen
Das System nimmi optimaks Elrmnlungcn Sk mﬂnsﬂeﬁmmlmwwnln
basiersnd auf Ihren Compuiersinstiellungen festiegen

uiid dur Anzahl der installedion Festplalion

veer, {ampfohlane Optian) @
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Installation mit einem Mobilgerat

1. Suchen Sie nach , Ai-Master” bei Google Play oder im Apple App Store. Sie kdnnen ebenfalls die unten abgebildeten
QR-Codes einscannen. Laden Sie dann die AiMaster Mobile App auf Ihr Mobilgerat runter.

2. Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Mobilgerat im gleichen lokalen Netzwerk wie das NAS befindet.

3. Offnen Sie nun AiMaster und wihlen Sie das —» Symbol in der Symbolleiste am oberen Bildschirmrand.

11:49 AM

AiMaster

Custom Setup
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4, Wahlen Sie [Automatische Suche]. AiMaster wird jetzt lhr lokales Netzwerk nach dem NAS durchsuchen.

1:49 AM

Cance Servers List

Switch User

Local Server

@ AS10047-20CD

AS33047-4645

O
. ;

@
©

a
a
)  AS6704T-606€
a

=

—

5. Wahlen Sie Ihr NAS-Gerat von der Liste aus.

Cancel
Switch User

Local Secver

AS1004T7-20CD

ASGB0AR-BF2C

AS6604T-5574

5704T-606€

706T-007A
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6. Wahlen Sie [Initialisierung ausfiihren] um die Installation zu beginnen. Folgen Sie den Anweisunge, um die
Konfiguration abzuschlieRen.

1:50 AM

Initial
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Installation tber das LC-Display

. Falls die Initialisierung des NAS noch nicht begonnen hat, werden Sie {iber das LC-Display gefragt, ob Sie die NAS-
Initialisierung starten moéchten.

° Bitte bestatigen Sie mit der Taste ,,¢“ rechts neben dem LC-Display, dass Sie den NAS initialisieren méchten. Die
Initialisierung beginnt.

. Die Initialisierung ist abgeschlossen, wenn die IP-Adresse des NAS im LC-Display erscheint. HINWEIS: Das Kennwort
des Admin-Kontos wird auf ,,admin“eingestellt.

. Diese Installationsmethode eignet sich nur fur Modelle mit LCD-Displays AS6704T v2 / AS6706T v2.
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5. Anhang

LED-Anzeigen

AS6702T v2 AS6704T v2 AS6706T v2

o LED-Betriebsanzeige 9 Systemstatus-LED 9 Netzwerk-LED
¢  uss-eD €  restplatte-LED
LED-Anzeige Farbe Beschreibung Status
Leuchtet Einschalten
Blau
Stromversorgung Blinkt Aufwachen aus Schlafmodus (S3)
|
O Leuchtet Schlafmodus (S3)
Orange
Blinkt alle 10 Sekunden LED-Nachtmodus
Systemstatus Blinkt Einschalten
Grin
B Leuchtet System bereit
Netzwerk
ﬁ Blau Leuchtet Netzwerkport verbunden
Das an der NAS-Frontblende
USB Leuchtet angeschlossene USB-Gerat ist
Grin betriebsbereit.

©&

Blinkt Datenzugriff
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Leuchtet Festplatte bereit

Festplatte Griin Blinkt Datenzugriff
2 Blinkt alle 10 Sekunden Tiefschlafmodus
Rot Leuchtet Festplattenstérung
Rickseite
AS6702T v2 AS6704T v2 AS6706T v2

€  Netsschalter (6 !
€)  sicherung mit einem Tastendruck € +pD4
€)  usB3.2Gen 2 port ¢ HoDs
@O HoD1 © HoDs
© +op2
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Riickseite

AS6702T v2

AS6704T v2

AS6706T v2

OO0 ©

o0 00 ©

5G RJ45-Ports

USB 3.2 Gen 2-Port

HDMI-Port

USB 2.0-Port

00 O

Ruckstelltaste

Gleichspannungseingang
K-Lock

Systemlifter

(9
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Bedienung des LCD-Bildschirms

Mit dem LCD-Bildschirm kdnnen Sie Systemeinstellungen vornehmen und Systeminformationen abrufen. Die Tasten auf

der rechten Seite der LCD-Bildschirms kénnen genutzt werden, um durch die Mends zu navigieren. In der untenstehenden

Grafik finden Sie eine Beschreibung fiir jede Taste.

1
f

[Nach oben] Taste
[Nach unten] Taste
[Zuriick] Taste

[Bestatigen] Taste

3
s

4
-

Nachdem Sie das NAS eingeschaltet haben, wird lhnen der Name des NAS und die IP-Adresse auf dem LCD-Bildschirm

AN

angezeigt. Der Bildschirm wir nach wenigen Sekunden automatisch ausgeschaltet. Mit dem Bildschirm kénnen Sie

Einstellungen vornehmen und Systeminformationen abrufen.

ASE484T-117E

172.16.2.35

Das Hauptmeni besteht aus den Folgenden Untermens:
1. 1 Touch-Backup

2. Netzwerk

3. Speicher

4. Temperatur

5. Betrieb

6. Konfiguration

Dricken Sie die [Nach oben] Taste, um zwischen den Meniipunkten zu wechseln. Driicken Sie die [Bestatigen] Taste, um

ein Untermen aufzurufen. Driicken Sie die [Zurlick] Taste, um auf die vorherige Ebene zurlickzukehren.

1. Touch-Backup

Im ersten Touch-Backup-Untermeni kénnen Sie die Tasten [Nach oben], [Nach unten] und [Bestatigen] verwenden, um
die unten aufgefiihrten Aktionen auszuwahlen und auszufiihren.

MAIN

»1 TOUCH BRCKUF

1.1. Fortschritt: Fihrt die Backup-Funktion fiir die USB-Schnittstelle auf der Vorderseite des Gerétes aus.

1.2. Gerat auswerfen: Trennt die Verbindung mit einem beliebigen USB-Gerat, das an die USB-Schnittstelle auf der
Vorderseite des Gerates angeschlossen ist.
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2. Netzwerk

Im Netzwerk-Untermenii kénnen Sie die Tasten [Nach oben], [Nach unten] und [Bestatigen] verwenden, um sich die unten

aufgefiihrten Informationen anzeigen zu lassen.

MAIM

*METWORE

2.1.LAN

2.1.1  IP-Adresse
2.1.2  Subnetzmaske
2.2 WAN

2.2.1  IP-Adresse
2.2.2  Subnetzmaske

3. Speicher

Im Speicher-Untermeni kénnen Sie die Tasten [Nach oben], [Nach unten] und [Bestatigen] verwenden, um sich die
unten aufgefiihrten Volumeninformationen anzeigen zu lassen.

MAIN

*STORAGE

3.1. Gesamter Speicherplatz: Die gesamte Speicherkapazitat des Volumens.
3.2. Genutzter Speicherplatz: Der Speicherplatz, der aktuell auf dem Volumen genutzt wird.

3.3. Freier Speicherplatz: Der verbleibende freie Speicherplatz auf dem Volumen.

4. Temperatur

Im Temperatur-Untermeni kdnnen Sie die Tasten [Nach oben], [Nach unten] und [Bestatigen] verwenden, um sich die

Temperatur fiir die unten aufgefiihrten Eintrdge anzeigen zu lassen.

MAIM

*TEMPERATURE

4.1. CPU: Die Temperatur der CPU.
4.2. System: Die Temperatur des NAS-Systems.
4.3. HDD: Die Temperatur der Festplatten.

5. Betrieb

Im Betrieb-Untermeni konnen Sie die Tasten [Nach oben], [Nach unten] und [Bestatigen] verwenden, um die unten
aufgefiihrten Aktionen auszufiihren.

MAIN

*0OPERATION

5.1. Herunterfahren: Das NAS wird heruntergefahren.

5.2. Neustart: Das NAS wird neugestartet.
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6. Konfiguration

Im Konfiguration-Untermeni kénnen Sie die Tasten [Nach oben], [Nach unten] und [Bestatigen] verwenden, um die
unten aufgefiihrten Eintrage zu konfigurieren.

MAIN

*COMFIGURATION

6.1. Servername

Driicken Sie die Tasten [Nach oben] oder [Nach unten], um die Buchstaben und Zahlen zu durchlaufen. Driicken Sie die
Taste [Bestatigen], um das Zeichen lhrer Wahl zu bestatigen und mit der nachsten Stelle fortzufahren. Wiederholen Sie
diesen Vorgang, bis die Konfiguration aller Zeichen im Namen abgeschlossen ist. Ein Druck auf die Taste [Zuriick] 6ffnet

das Dialogfenster zum Bestitigen der Anderung. Sie kdnnen zwischen ,Ja“ und ,Nein“ auswiahlen.

SERVER MAME

ASUSTOR MAS

6.2. Netzwerkeinstellungen
6.2.1. LAN
6.2.1.1. DHCP

Ein Druck auf die Taste [Bestitigen] 6ffnet das Dialogfenster zum Bestétigen der Anderung. Sie kdnnen zwischen ,Ja“ und
»,Nein“ auswahlen.

6.2.1.2. Statische Adresse
6.2.1.2.1. IP-Adresse

Dricken Sie die Tasten [Nach oben] oder [Nach unten], um die Zahlen zu durchlaufen. Driicken Sie die Taste [Bestatigen],
um die Zahl Ihrer Wahl zu bestatigen und mit der nachsten Zahl fortzufahren. Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis die
Konfiguration aller Zahlen abgeschlossen ist. Ein Druck auf die Taste [Zurilick] 6ffnet das Dialogfenster zum Bestéatigen der
Anderung. Sie kénnen zwischen ,Ja“ und ,Nein“ auswahlen.

6.2.1.2.2. Subnetzmaske

Dricken Sie die Tasten [Nach oben] oder [Nach unten], um die Zahlen zu durchlaufen. Driicken Sie die Taste [Bestatigen],
um die Zahl Ihrer Wahl zu bestatigen und mit der nachsten Zahl fortzufahren. Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis die
Konfiguration aller Zahlen abgeschlossen ist. Ein Druck auf die Taste [Zurilick] 6ffnet das Dialogfenster zum Bestatigen der
Anderung. Sie kénnen zwischen ,Ja“ und ,Nein“ auswahlen.
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Den NAS herunterfahren

1. Wahlen Sie Funktions-Auswahl des Power-Buttons wie in der untenstehenden Grafik beschrieben aus und bestatigen
Sie diese. Sie kdnnen auswahlen, ob das NAS heruntergefahren oder in den Ruhezustand versetzt wird, wenn der
Power-Button 1,5 Sekunden lang gedriickt wird. Diese Einstellung ist iber die Auswahl der folgenden Meniipunkte
innerhalb der ADM-Oberflache erreichbar: [Settings]>[Hardware] = [Power] = [Settings].

Einstellungen

Allgemein

@ Netzwerk

&% Regionale Optionen
Benachrichtigung

[C7] Zertifikatmanager

System Energiesteuerung Stromversorgung Liftersteuerung LCD-Panel

EuP-Moduskonfiguration
EuP (ErP) steht fiir Energy Using Product (energieverbrauchsrelevantes Produkt) und ist eine von der Europaischen
Union geschaffene Richtlinie zur Regulierung des Stromverbrauchs.

Aktivieren (@ Deaktivieren

Einstellungen
Wake on LAN aktivieren {(WOL)

Wenn die Ein-/Austaste 1,5 Sekunden gedriickt e —
gehalten wird:

Wenn die Stromversorgung des NAS wiederhergestellt

Netzwerkpapierkorb ot Bisherigen Zustand kv
E‘\ Zeitplan Hinweis: Damit die Stromversorgungssteuerung, Wake-on-LAN und Wake-on-WAN weiterhin funktionieren, muss lhr
MNAS mindestens einmal nach der Stromwiederherstellung eingeschaltet werden.
EZ-Connect ) )
Betriebszeitplan
=Y Manuell verbinden Hinzufiigen
E] ADM-Wartung Tag Einschalten Ausschalten  Neustart Ruhezustand
]| Registrierung
Ubernehmen
2. Halten Sie den Power Button 1,5 Sekunden lang gedriickt. Aus dem Systemlautsprecher sollte ein Piepton hérbar

sein. Lassen Sie den Power Button los. Abhdngig von der vorgenommenen Einstellung wird das NAS jetzt
heruntergefahren oder in den Ruhezustand versetzt.
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Typenschild

Q: Warum wird mein ASUSTOR NAS nicht vom ASUSTOR Control Center erkannt?

A: Falls |hr NAS nicht vom ASUSTOR Control Center erkannt werden sollte, probieren Sie bitte
Folgendes:

1. Bitte priifen Sie Ihre Netzwerkverbindung:
v Vergewissern Sie sich, dass sich Thr Computer und der NAS im selben lokalen Netzwerk befinden.

v Uberzeugen Sie sich davon, dass die Netzwerk-LED leuchtet. Falls die LED nicht leuchten sollte, verbinden Sie das
Netzwerkkabel probeweise mit dem anderen Netzwerkport; alternativ schlieRen Sie ein anderes Netzwerkkabel an.

2. Bitte versuchen Sie zuerst, samtliche Firewalls abzuschalten, die eventuell gerade auf lhrem Computer aktiv sind.
AnschlieRend versuchen Sie, Ihren NAS erneut vom ASUSTOR Control Center erkennen zu lassen.

3. Falls Ihr NAS nach wie vor nicht erkannt werden sollte, schlieRen Sie den NAS bitte tGiber das mitgelieferte RJ45-
Netzwerkkabel an den Computer an und andern die IP-Einstellungen des Computers.

v Wibhlen Sie [Start] - [Systemsteuerung] -»> [Netzwerk- und Freigabecenter]

[E All Control Panel items - = X

4 B3 > Control Panel > All Control Panel tems v Se Control P o

Adjust your computer’s settings Sma v

@o Q&

o

,,,,,

v’ Klicken Sie im linken Bereich des Fensters auf [Adaptereinstellungen dndern].

%% Network and Sharing Center = o X

- P 55 > Control Panel > All Control Panel items > Network and Sharing Center

= % View your basic network information and set up connections
Control Panel Home o .

View your active networks

Change ada
Change advanced sharing =g Access type: Internet
settings Public network Connections: § Z 1=
Change your networking settings

Set up a broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a router or access point.

N Toohichookasohiome
= i

Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting information.

HomeGroup

Infrared

v Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [LAN-Verbindung], wahlen Sie dann [Eigenschaften].

41



v

1 Network Connections

A « Metwork and Internet > Network Connections »

Organize »  Disable this network device  Diagnose this connection
- Ethernet
016adl.c
@7 IR @ pisate
Status
Diagnese

& Bridge Connections

Create Shortcut
& Delete

& Rename

‘ &) Properties

Im [Netzwerk]-Register wihlen Sie [Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)], anschlieRend klicken Sie auf

[Eigenschaften].

4 Ethernet Properties *

Networking |
Connect using
@ intel(R) 82574L Gigabt Network Connection

This connection uses the following tems:
¥ B Chent for Microsoét Metworks ~
& ¥ Fia and Printer Sharing for Microsoft Nistworks
5 B8 gos Packet Scheduler
N intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4

VLY 5 Microsoft Network Adapter Multiplexor Protocol
M s Mcrosoft LLDP Protocol Driver
M 4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/1PvE) v
< >
Install Iriarst | Pmpyli; 1
Description

Transmission Control Protocol/intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

OK Cancel

Im [Allgemein]-Register wahlen Sie die Optionsschaltfliche [Folgende IP-Adresse verwenden:]. Stellen Sie die [IP-
Adresse] auf 169.254.1.1, die [Subnetzmaske] auf 255.255.0.0 ein, klicken Sie dann auf [OK].

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties e

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O) Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IP address:

IP address: 169 .254. 1 . 10

Subnet mask: 255,255, 0 . 0

Obtain DMNS server address automatically
(®) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: l:l
Alternate DNS server: l:l

[Jvalidate settings upon exit Advanced. ..

Cancel

v

Offnen Sie ASUSTOR Control Center, lassen Sie die Software nach Ihrem NAS suchen.
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=} ACC (ASUSTOR Control Center) = (m] X

asustor

Name P | Model Serial Number 4 |  MAC Address ADM Version Status | Enable
AS6208T-80F7 172.16.2.35 AS6208T AS16066210TM0007 10:bf.48:8b:80:f7 3.4.1R7Q6 Ready
AS3202T-LEO 172.169.116 AS3202T AS160 04TM0003 10:bf.48:9b:86:99 3.4.3B9R1 Ready
AS6102T-87CE-MM  172.16.2.24 AS6102T AS1 TMO341 Ready
AS6204T-88DF 172.16.1.121 AS6204T AS16076204TM0144 10:bf:48:8b:88:df 34.0R7N3 Ready
AS6204R 172.16.10.130 AS6204R 10:bf:48:8b:8b:bf 2.6.2R6L2 Ready
Surveillance 172.16.2179 2.7.3.RHQ3 Ready
AS-6212R-S 172.16.10.31 AS6212R 3.5.0.A9G1 Ready
AS4004T-Jean 172.16.1.62 AS4004T AS20180620TMO. 3.4.389G1 Ready
AS5110T-5129-§ 172.16.2.77 AS5110T AS25015110TM0000  20:14:12:10:51:2b 34.2R932 Ready
AS7008T-00r01-ri 172.16.2.10 AS7008T 20:14:08:27:00:01 3.5.0.A9G1 Ready
AS6202T-AAA 172.16.2.105 AS6202T ASUSTORRDTEST 20:15:07:13:62:04 33.1.RIH2 Ready
AS-604T-vivian 172.16.1.109 AS-604T AT1207608MB0047 10:bf48:89:c4:2e 3.5.0.A9R1 Ready
AS-604T-C534 172162218 AS-604T AT1207608MBOOEA 10:bf-48:89:¢5:33 3.4.3.B9K1 Ready

Falls sich das Problem nicht mit den obigen Vorschldgen l6sen lassen sollte, wenden Sie sich bitte an lhren ASUSTOR-
Handler vor Ort oder an den ASUSTOR-Kundendienst. Zudem mdchten wie Sie gerne ermutigen, einen Blick auf die
ASUSTOR-Hilfethemen zu werfen.
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